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Andringsavtal till avtalet den 11 september 1981 mellan
Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om omse-
sidigt bistind i tullfrigor. (SO 1981: 24)

Oslo den 3 augusti 1989

Regeringen besldt underteckna éndringsavtalet den 13 juli 1989.
Andringsavtalet tridde i kraft den 3 augusti 1989.




SO 1989:51

Endringsavtale til avtale av 11. september
1981 mellom Norge, Danmark, Finland,
Island og Sverige om gjensidig bistand i
tollsaker.

P4 bakgrunn av Fereyenes enske om 4 fa
delta i det nordiske tollsamarbeidet og i
samsvar med Nordisk Tolladministrativt
Réds anbefaling har Danmarks, Finlands, Is-
lands, Norges og Sveriges regjeringer blitt
enige om at Artikkel 14 i den nordiske avtale
av 11. september 1981 om gjensidig bistand i
tollsaker heretter skal lyde:

Artikkel 14
Gyldighetsomrade

Denne avtale skal ikke fA anvendelse: for
Danmarks vedkommende p4d Grenland, for
Norges vedkommende pd Svalbard og Jan
Mayen samt for norske besittelser utenfor
Europa.

Denne endringsavtale trer i kraft ved
undertegning.

Utferdiget i Oslo, den 3. august 1989 i ett
eksemplar p4 dansk, finsk, islandsk, norsk og
svensk.

For Danmarks regering:
Ruben Madsen

/Endringsaftale til aftale af 11. september
1981 mellem Norge, Danmark, Finland
og Sverige om gensidig bistand i toldsa-
ger.

P4 baggrund av Fareernes enske om at
deltage i det nordiske toldsamarbejde og i
overensstemmelse med Nordisk Toldadmi-
nistrativt Rads anbefaling, er Danmark, Fin-
land, Islands og Sveriges regeringer blevet
enige om, at artikel 14 i den nordiske aftale af
11. september 1981 om gensidig bistand i
toldsager herefter skal lyde som felger:

Artikkel 14
Gyldighetsomréde

Denne aftale skal ikke finde anvendelse:
for Danmarks vedkommende pd Grenland,
for Norges vedkommende p Svalbard og Jan
Mayen samt for norske besiddelser udenfor
Europa.

Denne @ndringsaftale treder i kraft ved
undertegnelsen.

Udferdiget i Oslo, den 3. august 1989 i et
eksemplar pa dansk, finsk, islandsk, norsk og
svensk.

For Norges regjering:

Jens Sterri

<




Sopimus suomen, Islannin, Norjan, Ruot-
sin ja Tanskan vililli keskindisestd
avunannosta tulliasioissa 11 pdivina
syyskuuta 1981 tehdyn sopimuksen
muuttamisesta

Ottaen huomioon Férsaarten pyynnon saa-
da osallistua pohjoismaiseen tulliyhteisty-
hon ja Pohjoismaiden tullihallintoneuvoston
suosituksen mukaisesti ovat Tanskan, Suo-
men, Islannin, Norjan ja Ruotsin hallitukset
sopineet, ettd keskinéisestd avunannosta tul-
liasioissa 11 pdivédnd syyskuuta 1981 tehdyn
pohjoismaisen sopimuksen 14 artikla tulee
kuulumaan seuraavasti:

14 artikla
Voimassaoloalue

Tétd sopimusta ei sovelleta Tanskan osalta
Gronlantiin eikd Norjan osalta Svalbardiin ja
Jan Mayeniin eikd Norjan ulkoeurooppalai-
siin alueisiin.

Taméi muutossopimus tulee voimaan alle-
kirjoituspdivini.

Tehty Oslossa 3 pédivind elokuuta 1989 yh-
tend tanskan-, suomen-, islannin-, norjan- ja
ruotsinkielisend kappaleena.

Suomen hallituksen puolesta:

Kaarlo Urjo-Koskinen
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Samningur um breytingu 4 samningi frd
11. september 1981 milli fslands, Dan-
merkur, Finnlands, Noregs og Svibjééar
um gagnkvaema adstod i tollamdlum.

Vegna bess ad Fzreyingar hafa 6skad eftir
ad fd ad taka pdtt i norrenu tollasamstarfi og
fyrir tilmeli Norrena tollasamvinnuradsins
hafa rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, [s-
lands, Noregs og Svipjédar ordid dsdttar um
ad 14 gr. hins norrena samnings frd 11. sep-
tember 1981 um gagnkvema adstod i tolla-
malum skuli hér eftir hér hljéda svo:

14. gr.
Gildissvid

Samningur bessi gildir ekki 4 Grenlandi ad
bvi er Danmérku var8ar, né 4 Svalbarda, Jan
Mayen eda 4 norskum landssvaedum utan Ev-
ropu ad pvi er Noreg vardar.

Breytingarsamningur bessi gengur i gildi
vi6 undirskrift.

Gjort i Osl6 hinn 3. dgust 1989 i einu ein-
taki 4 donsku, finnsku, islensku, norsku og
sensku.

Fyrir rikisstjérn Islands:

Haraldi Kroeyer
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Andringsavtal till avtalet den 11 septem-
ber 1981 mellan Danmark, Finland, Is-
land, Norge och Sverige om omsesidigt
bistind i tullfrigor.

Med anledning av Firbarnas begiran att fa
delta i det nordiska tullsamarbetet och Nor-
diska tulladministrativa rddets godkidnnande
hérav har Danmarks, Finlands, Islands, Nor-
ges och Sveriges regeringar enats om att arti-
kel 14 i det nordiska avtalet den 11 septem-
ber 1981 om Smsesidigt bistdnd i tullfrigor
héirefter skall lyda:

Artikel 14
Giltighetsomrade

Detta avtal skall icke tillimpas for Dan-
marks vidkommande p4 Grénland, for Nor-
ges vidkommande pd Svalbard, Jan Mayen
och norska utomeuropeiska besittningar.

Detta #ndringsavtal tridder i kraft vid
undertecknandet.

Utférdat i Oslo den 3 augusti 1989 i ett
exemplar pd danska, finska, islindska, nor-
ska och svenska spriken.

For Sveriges regering:

Axel Edelstam

Norstedts Tryckeri, Stockholm 1989




